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Carta najndyee na seicwanom
Pablo namꞌaⁿ nnꞌaⁿ Tesalónica

Matseiljeii Pablo cwii carta ñequio ncꞌiaaⁿꞌaⁿ
1 Ja Pablo matseiljeiya cartawaañe, ñequio Sil-

vano ñꞌeⁿ Timoteo, matseicwano̱ⁿya juunaꞌ nda̱a ̱ꞌ
ꞌo tmaaⁿꞌ nnꞌaⁿ namacwjiꞌ Tyꞌo ̱o̱tsꞌom cwentaaⁿꞌaⁿ
na mꞌaⁿꞌyoꞌ tsjoom Tesalónica, ꞌo na cwilaꞌxmaⁿyoꞌ
cwentaaꞌ Tsotya̱a ̱ya Tyꞌo ̱o̱tsꞌom ndoꞌ mati Ta Je-
sucristo. Quiana na nntoꞌñoomꞌyoꞌ naya na
cwilaꞌxmaⁿna ndoꞌ na nndaꞌyoꞌ na tjaa ñomtiuu
cꞌomꞌyoꞌ jo nda̱a ̱na.

Nnꞌaⁿ Tesalónica laꞌxmaⁿna na cwilaꞌyuꞌya
nꞌomna

2 Ñenquiiꞌcheⁿ na cwiñeꞌquiaayâ na quianlꞌuaaꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ na chaꞌtsondyoꞌ.
Cwijaañjoomꞌ nꞌo̱o̱ⁿyâ ꞌo quia na cwilana ̱a ̱ⁿyâ
nnoom. 3 Tyootsuuꞌ nꞌo̱o̱ⁿyâ ꞌo jo nnom nquii
Tsotya̱a ̱ya na jeeⁿ xcweeꞌ nꞌomꞌyoꞌ na cwilaꞌyuꞌya
nꞌomꞌyoꞌ. Joꞌ chii jndye tsꞌiaaⁿ na ya cwileitquiooꞌ
na cwilꞌaꞌyoꞌ. Ndoꞌ jeeⁿ cwiqueⁿya nꞌomꞌyoꞌ na
cwiteiꞌjndeiꞌyoꞌ ncꞌiaaꞌyoꞌ ncꞌe na wiꞌ nꞌomꞌyoꞌ
joona. Ndoꞌ tîcaꞌndyeꞌncꞌuaaꞌndyoꞌ na wiꞌ
na cwitjomꞌyoꞌ ncꞌe na ntyjaaꞌ nꞌomꞌyoꞌ Ta
Jesucristo. 4 ꞌO nnꞌaaⁿya, Tyꞌo̱o̱tsꞌom mꞌaaⁿ na
candyaꞌ tsꞌoom ꞌo, ndoꞌ manquiuuyaayâ na jnda̱
tjeiiꞌñê ꞌo cwentaaⁿꞌaⁿ. 5 Ee quia tyoñequiaayâ
ñꞌoom nda ̱a̱ꞌyoꞌ na macwjiꞌnꞌmaaⁿꞌñe Tyꞌo̱o̱tsꞌom
nnꞌaⁿ, nchii cweꞌ tomti teilꞌuenaꞌ ncꞌe ñꞌoom na
tyolana ̱a ̱ⁿyâ sa ̱a ̱ ncꞌe najndeii na matseixmaⁿ
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Espíritu Santo ndoꞌ na tquiaanaꞌ na jlaꞌno̱ⁿꞌyoꞌ na
juu ñꞌoomꞌñeeⁿ ñꞌoom na mayuuꞌ joꞌ. Ndoꞌ ñequio
na tyolꞌua ̱a̱yâ chiuu na nnteijndeiinaꞌ ꞌo.

6 Joꞌ chii mati ꞌo macwitsantyjo̱ꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ
na cwilꞌaayâ. Ndoꞌ maluaaꞌ, macwitsantyjo̱ꞌyoꞌ
naxeⁿꞌ nquii Ta Jesucristo. Ncꞌe joꞌ na tquiaa
Espíritu Santo na jeeⁿ neiⁿꞌyoꞌ meiiⁿ wiꞌ ñelꞌa
nnꞌaⁿ tsjomꞌyoꞌ jnda ̱ na toꞌñoomꞌyoꞌ ñꞌoom naya
na tyoñequiaayâ nda̱a ̱ꞌyoꞌ. 7 Ndoꞌ na luaaꞌ,
tyolaxmaⁿꞌyoꞌ cwii na maꞌmo ̱ⁿnaꞌ nda̱a ̱ nnꞌaⁿ
tsꞌo̱ndaa Macedonia ñequio Acaya chiuu na
nncꞌoomꞌaⁿna. 8 Ee na mꞌaⁿꞌ ꞌo jnaⁿnaꞌ na
tjantyꞌee ñꞌoom naya ꞌnaaⁿꞌ Ta Jesucristo. Ndoꞌ
jeꞌ tachii macanda̱ ndyuaaꞌyoꞌ Macedonia ñequio
Acaya sa ̱a̱ mati jndye joo jnda ̱ manquiu nnꞌaⁿ
na cwilaꞌyuꞌya nꞌomꞌyoꞌ ñequio Tyꞌo̱o̱tsꞌom. Joꞌ
chii meiⁿ tacaⁿtinaꞌ na nlꞌuuyâ ñꞌoom cantyja
ꞌnaⁿꞌyoꞌ nda̱a ̱ naⁿꞌñeeⁿ. 9 Ee manquieeti naⁿꞌñeeⁿ
cwilaꞌneiⁿna chiuu waa na sacajndo ̱o̱ꞌâ ꞌo ndoꞌ
na ya toꞌñoomꞌyoꞌ jâ. Mati cwilaꞌneiⁿna chiuu
waa na jnda ̱ ꞌndyeꞌyoꞌ na tyolaꞌtꞌmaaⁿꞌndyoꞌ ꞌnaⁿ
na cweꞌ nnꞌaⁿ nlꞌa, ndoꞌ jeꞌ naxeⁿꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom
macwitsantyjo ̱ꞌyoꞌ. Jeꞌ jnda ̱macwindyeꞌntjomꞌyoꞌ
nnom nqueⁿ na wanoomꞌm, na macanda̱ jom
cwiluiiñê Tyꞌo̱o̱tsꞌom. 10 Mati cwilaꞌneiⁿ naⁿꞌñeeⁿ
na cwimeiⁿndoꞌyoꞌ na nncwjeeꞌnndaꞌ Jesús,
Jnda Tyꞌo̱o̱tsꞌom na nnaaⁿ cañoomꞌluee, nquii
na tquiaaⁿ na wandoꞌxco jnda ̱ na tueꞌ, nquii na
macwjiꞌnꞌmaaⁿñe jaa na wiꞌ na jeeⁿ cwajndii na
quia nncwjeeꞌcañoom.
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Tsꞌiaaⁿ na sꞌaa Pablo Tesalónica
1 ꞌO nnꞌaaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ, mancjoꞌtiꞌyoꞌ

nquiuꞌyoꞌ na ticweꞌ tsꞌiaaⁿꞌndyo na sacajndo̱o̱ꞌâ
ꞌo. 2 ꞌO manquiuꞌyaꞌyoꞌ na jeeⁿ tꞌmaⁿ jlaꞌjnaaⁿꞌ
nnꞌaⁿ tsjoom Filipos jâ ndoꞌ jlaꞌseiꞌna jâ, sa ̱a̱ meiiⁿ
na luaaꞌ, xcwe xjeⁿ na tjo ̱o̱ⁿyâ nawiꞌwaaꞌ, tquiaa
Tyꞌo̱o̱tsꞌom na tꞌmaⁿ nꞌo̱o̱ⁿyâ na tquiaayâ ñꞌoom
nda̱a ̱ꞌyoꞌ cantyja na macwjiꞌnꞌmaaⁿñê añmaaⁿ
nnꞌaⁿ. 3 Ee ñꞌoom na cwiñequiaayâ cwiluiiñenaꞌ
ñꞌoom na mayuuꞌ, nchii ñꞌoom na tijndaaꞌya
nquiuuyâ, ndoꞌ nchii cweꞌ na ñeꞌcalaꞌntja ̱a ̱ⁿyâ
nnꞌaⁿ, meiⁿ nchii na cwinquio̱ꞌnnꞌaaⁿyâ nnꞌaⁿ.
4 Wandyo̱ꞌ waa cantyja ꞌnaaⁿyâ, ee tjaweeꞌ
ntyjii Tyꞌo̱o̱tsꞌom ñꞌeⁿndyô̱ ndoꞌ tyꞌioom tsꞌiaaⁿ
jâ na nñequiaayâ ñꞌoom na macwjiꞌnꞌmaaⁿñê
añmaaⁿ nnꞌaⁿ. Nchii cwilꞌaayâ tsꞌiaaⁿꞌñeeⁿ cha
na nncjaaweeꞌ nꞌom nnꞌaⁿ ñꞌeⁿndyô ̱, sa̱a ̱ cha
nqueⁿ nncjaaweeꞌ tsꞌoom, ee jom nlqueeⁿ
cwenta chiuu nꞌo̱o̱ⁿyâ. 5 ꞌO manquiuꞌyaꞌyoꞌ na
tijoom ñejlaꞌcaꞌnaaⁿꞌndyô̱ nda̱a ̱ꞌyoꞌ, meiⁿ nchii
tquio̱ꞌnnꞌaaⁿyâ ꞌo na nntjeiiꞌâ tsjo̱ꞌñjeeⁿ lueeꞌyoꞌ.
Tyꞌo̱o̱tsꞌom noomꞌm na ljoꞌ. 6 Meiiⁿjom ndiiꞌ
tyoolꞌua̱a ̱yâ na nlaꞌtꞌmaaⁿꞌndye nnꞌaⁿ jâ, meiⁿ
nda̱a ̱ꞌ ꞌo meiⁿ nda̱a ̱ ntꞌomcheⁿ. 7 Jâ tyojndo̱o̱ꞌâ
ꞌo ñequio na jnda nquiuuyâ ñꞌeⁿndyoꞌ chaꞌxjeⁿ
cwii yuscu na jeeⁿ wiꞌ tsꞌom ntseinda, ya cwenta
machꞌee joona. 8Tꞌmaⁿwaa na jeeⁿwiꞌ nꞌo̱o̱ⁿyâ ꞌo,
nchii tomti neiiⁿyâ na tyoñequiaayâ ñꞌoom naya
ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo ̱o̱tsꞌom nda̱a ̱ꞌyoꞌ sa ̱a ̱ mati chiuu waa
na tyomꞌaaⁿyâ quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ. Luaaꞌ waa ncꞌe na
jeeⁿ jnda nquiuuyâ ꞌo. 9 ꞌO nnꞌaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ
tyootsuuꞌ nꞌomꞌyoꞌ chiuu na tyolaꞌjnda ̱a ̱yayâ na
nntaꞌntjo̱o̱ⁿyâ na tcaⁿnaꞌ jâ. Naxuee natsjom
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tyolꞌaayâ tsꞌiaaⁿ cha tîcatioo̱̱yâ xuu nacjoꞌyoꞌ na
nnteiꞌxeꞌyoꞌ jâ yocheⁿ na tyoñequiaayâ ñꞌoom naya
ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo̱o ̱tsꞌom nda ̱a ̱ꞌyoꞌ.

10 ꞌO nnꞌaaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ, manquiuꞌyoꞌ
ndoꞌ mati mantyjii Tyꞌo̱o̱tsꞌom chiuu ñetꞌo̱o ̱ⁿyâ
quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ. Tyolaꞌcanda̱a ̱ꞌndyô̱ jo nnoom na
tyolꞌaayâ yuu na matyꞌiomyanaꞌ ndoꞌ meiⁿcwii
tsꞌaⁿ xonda̱a ̱ ntso na jlaꞌtjo ̱o̱ndyô̱ nda̱a ̱ꞌyoꞌ.
11 ꞌO manquiuꞌyoꞌ chiuu waa na ñetꞌo̱o ̱ⁿyâ
quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ na tyomꞌaaⁿyâ chaꞌcwijom machꞌee
tsꞌaⁿ ñequio ntseinda, 12 tyolana̱a ̱ⁿyâ ñꞌoom
nda̱a ̱ꞌyoꞌ na tyoñequiaanaꞌ na tꞌmaⁿ nꞌomꞌyoꞌ,
tyolaꞌjndo ̱o̱ꞌâ nꞌomꞌyoꞌ na cꞌomꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ na
matsonaꞌna cꞌomnnꞌaⁿnamaqueeⁿꞌñeTyꞌo̱o̱tsꞌom
na calajomndyena cantyja na matsa̱ꞌntjoom ndoꞌ
ñequio namatseitꞌmaaⁿꞌñenaꞌ jom.

13 Quia tyondyeꞌyoꞌ ñꞌoom naya ꞌnaaⁿꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom na tyoñequiaayâ nda ̱a̱ꞌyoꞌ mana
toꞌñoomꞌyoꞌ juunaꞌ. Joꞌ na cwiñeꞌquiaayâ na
quianlꞌuaaⁿꞌaⁿ cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ. Ee jlaꞌno̱ⁿꞌyoꞌ
na ñꞌoomꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom juunaꞌ nchii ñꞌoom na cweꞌ
cwilaꞌtiuu nnꞌaⁿ. Ndoꞌ mayuuꞌ na joꞌ juunaꞌ. Joꞌ
chii cwiwitquiooꞌ tsꞌiaaⁿ na machꞌeeⁿ naquiiꞌ
nꞌomꞌ ꞌo na cwilaꞌyuꞌyoꞌ ñꞌeⁿñê. 14 ꞌO nnꞌaaⁿya,
ljoꞌwaayu ñetjomꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ ñetjoom ntmaaⁿꞌ
nnꞌaⁿ na macwjiꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom cwentaaⁿꞌaⁿ ndyuaa
Judea. Ee nquiee nnꞌaⁿ tsjomꞌyoꞌ ñetaꞌwiꞌna ꞌo
chaꞌxjeⁿ tuii ndyuaa Judea, tyotaꞌwiꞌ nnꞌaⁿ judíos
ncꞌiaana na cwilayuꞌ ñequio Cristo Jesús. 15Nnꞌaⁿ
judíosꞌñeeⁿ jlaꞌcueeꞌna Ta Jesús, chaꞌxjeⁿ weloona
tyolaꞌcwjeena profetas ndoꞌ mati jleintyjo̱ nnꞌaⁿ
judíos jâ. Tiquilꞌana yuu na cjaaweeꞌ ntyjeeⁿ
ñꞌeⁿndyena, ndoꞌ mꞌaⁿna nacjoo chaꞌtsondye
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nnꞌaⁿ, 16 ee quia na ñeꞌcalana̱a ̱ⁿyâ ñequio nnꞌaⁿ
na tachii judíos cha mati nnda̱a ̱ nncwjiꞌnꞌmaaⁿñe
Tyꞌo̱o̱tsꞌom joona, tiñeꞌquiandyena na nlꞌaayâ na
ljoꞌ, ndoꞌ na cwilꞌana na luaaꞌ, cwilaꞌcwaljooꞌtina
jnaaⁿna jo nnoom. Sa ̱a̱ jeꞌ juu na jeeⁿ cwajndii na
matseiwꞌeeⁿ nnꞌaⁿmama tꞌuiinaꞌ joona.

Ñeꞌcjaacandoꞌnndaꞌ Pablo nnꞌaⁿ Tesalónica
17 ꞌO nnꞌaaⁿya, cantyjati xuee na tjeiꞌnaꞌ

jâ quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ, meiiⁿ tacontyꞌiaayâ ꞌo sa ̱a̱
ñequiiꞌcheⁿ cwijaañjoomꞌ nꞌo̱o̱ⁿyâ ꞌo chiuu
cwitsamꞌaⁿꞌtiꞌyoꞌ. Joꞌ chii jeeⁿ cwicantyjaaꞌnꞌo̱o ̱ⁿyâ
na nntsaacajndo ̱o̱nndaꞌâ ꞌo. 18 Jeeⁿ ñeꞌcatsaayâ
na mꞌaⁿꞌyoꞌ, majndeiiticheⁿ ja Pablo jndye ndiiꞌ
sꞌaanaꞌ na ñeꞌcjo̱ sa̱a ̱ seitsaaⁿꞌñe Satanás na
nlꞌaayâ na ljoꞌ. 19 ¿Ljoꞌ joꞌ na nñequiaanaꞌ na
cwicantyjaaꞌ nꞌo̱o̱ⁿyâ jo nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom, ndoꞌ
na nñequiaanaꞌ na neiiⁿyâ oo na nntantjo̱o ̱ⁿyâ jo
nnoom? ¿Aa nchii maꞌo joꞌ? Ee maꞌo cwiluiindyoꞌ
chaꞌtso nmeiⁿꞌ na nntseitꞌmaaⁿꞌñenaꞌ ja jo nnom
Ta Jesucristo quia na nndyonnaaⁿꞌaⁿ. 20 Ncꞌe ꞌo,
joꞌ matseitꞌmaaⁿꞌñenaꞌ jâ ndoꞌ mañequiaanaꞌ na
neiiⁿyâ.

3
1 Quia tileicatseiquiiti tsꞌo̱o̱ⁿ na tjaa ñꞌoom

cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ seijndaaꞌndyo̱ na nljooꞌndyo̱ na
ñeⁿnnco̱ tsjoom Atenas. 2 Joꞌ chii jñoo̱̱ⁿyâ juu
nnꞌaaⁿya Timoteo na mꞌaⁿꞌyoꞌ, jom cwiluiiñê
mosooꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom. Matseijomñê ñꞌeⁿndyô̱
na cwiñeꞌquiaayâ ñꞌoom naya ꞌnaaⁿꞌ Cristo.
Tjacanoomꞌm ꞌo na nñequiaaⁿ na tꞌmaⁿ nꞌomꞌyoꞌ
ndoꞌ na nncꞌoomꞌjndeiiꞌ nꞌomꞌyoꞌ cantyja na jnda̱



1 Tesalonicenses 3:3 vi 1 Tesalonicenses 3:10

jlaꞌyuꞌyoꞌ. 3 Ee na lꞌue nꞌo ̱o̱ⁿyâ na meiⁿcwiindyoꞌ
ꞌo tintseilcweꞌnaꞌ tsꞌom cweꞌ ncꞌe na wiꞌ na
cwitjomꞌyoꞌ. Eemanquiuꞌyoꞌnamaxjeⁿmañequiaa
Tyꞌo̱o̱tsꞌom na catjo̱o̱ⁿya nawiꞌmeiⁿꞌ. 4 Ee quia
tyomꞌaaⁿyâ ñꞌeⁿndyoꞌ tꞌmo ̱o̱ⁿyâ nda̱a ̱ꞌyoꞌ na
maxjeⁿ nncwino ̱o̱ⁿya nawiꞌ ndoꞌ jnda ̱ macwiluii
naljoꞌ chaꞌxjeⁿ na manquiuꞌyoꞌ. 5 Ncꞌe na
tileicwiquiiti tsꞌo̱o̱ⁿ, joꞌ chii jñoo̱̱ⁿya Timoteo na
ncjacwaxꞌeeⁿ aa ndicwaⁿ cwilaꞌyuꞌya nꞌomꞌyoꞌ
ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom ee nquiaya xeⁿ na aa jnda ̱ sꞌaa
tsaⁿjndii na jlaꞌtjo ̱o̱ndyoꞌ ndoꞌ joꞌ nntsꞌaanaꞌ na
cweꞌ tsꞌiaaⁿꞌndyo tsꞌiaaⁿ na ñelꞌaayâ quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ.

6 Sa̱a ̱ jeꞌ jnda ̱ jndyolcweeⁿꞌeⁿ na ñetꞌoom
Tesalónica ndoꞌ jeeⁿ ya ñꞌoom jndyoñꞌoom
na cwilayuꞌya nꞌomꞌyoꞌ ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom ndoꞌ
na jnda nquiuꞌyoꞌ jâ. Tsoom na ñequiiꞌcheⁿ
cwijaañjoomꞌ nꞌomꞌyoꞌ jâ ñequio na jnda nquiuꞌyoꞌ
ndoꞌ jeeⁿ queeⁿ nꞌomꞌyoꞌ na nntyꞌiaꞌyoꞌ jâ chaꞌxjeⁿ
ñeꞌcantyꞌiaayâ ꞌo. 7 Joꞌ chii ꞌo nnꞌaⁿya, quiiꞌntaaⁿ
chaꞌtso na matseijaaꞌñenaꞌ nacjooyâ ñequio nawiꞌ
na cwiwino̱o̱ⁿyâ tꞌmaⁿ waa na mañequiaanaꞌ
na tꞌmaⁿ nꞌo̱o̱ⁿyâ na cwiljooꞌndyoꞌtyeⁿꞌyoꞌ na
cwilaꞌyuꞌya nꞌomꞌyoꞌ ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom. 8 Ndoꞌ na
cwindya̱a ̱yâ na cwiljooꞌndyoꞌtyeⁿꞌyoꞌ cantyja
ꞌnaaⁿꞌ Ta Jesús, machꞌeenaꞌ cantyja ꞌnaaⁿyâ
chaꞌcwijom na cwiluiindyo̱xco̱o ̱yâ. 9 Meiiⁿ
ncjo ̱o̱yâ tileicwijnda̱a ̱yâ na cwiñeꞌquiaayâ
na quianlꞌuaaꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ.
Quianlꞌuaaⁿꞌaⁿ na waljooꞌcheⁿ na neiiⁿyâ jo
nnoom cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ. 10 Naxuee natsjom
cwitaaⁿyâ nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom na nñequiaaⁿ na
nntyꞌiaanda̱a ̱yâ ꞌo na nlaꞌcanda̱a ̱ꞌndyo ̱tya̱a ̱yâ
yuu na cwimatseitjo̱o ̱naꞌ na cwilaꞌyuꞌya nꞌomꞌyoꞌ
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ñꞌeⁿñê.
11 Cwitaaⁿyâ na nquii Tsotya̱a ̱ya Tyꞌo̱o̱tsꞌom

ñequio Ta Jesucristo cateijndeiina jâ cha nnda ̱a̱
nntsaacajndo ̱o̱ꞌnndaaꞌâ ꞌo. 12 Mati cwitaaⁿyâ na
cateijndeii Ta Tyꞌo ̱o̱tsꞌom na nncjaaquiendyoꞌ
na mꞌaⁿꞌyoꞌ na wiꞌ nꞌomꞌyoꞌ cwii cwii ntyjeeꞌyoꞌ.
Ndoꞌ catseicwaljooꞌtinaꞌ na wiꞌ nꞌomꞌyoꞌ chaꞌtso
ntꞌomcheⁿnnꞌaⁿ chaꞌxjeⁿmꞌaaⁿ jâ nawiꞌnꞌo̱o̱ⁿyâ ꞌo.
13Quiaaⁿ na nleijndeiiꞌ nꞌomꞌyoꞌ cha nlaꞌxmaⁿꞌyoꞌ
na ljuꞌ nꞌomꞌyoꞌ na canda̱a̱ꞌndyoꞌ jo nnom
Tsotya̱a ̱ya Tyꞌo̱o̱tsꞌom quia na nncwjeeꞌnndaꞌ
Ta Jesús ñequio chaꞌtsondye nnꞌaⁿ cwentaaⁿꞌaⁿ.

4
Nmeiiⁿ calꞌaaya cha nncjaaweeꞌ tsꞌom

Tyꞌo̱o ̱tsꞌom
1 Ndoꞌ jeꞌ ꞌo nnꞌaaⁿya ñequio xueeꞌ Ta Jesús

cwitaaⁿyâ nda ̱a̱ꞌyoꞌ ndoꞌ cwitsa̱ꞌntjo̱o̱ⁿyâ ꞌo na
cꞌomꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ na jnda̱ tꞌmo ̱o̱ⁿyâ na calꞌaꞌyoꞌ cha
nncjaaweeꞌ tsꞌom Tyꞌo̱o ̱tsꞌom ñꞌeⁿndyoꞌ.

2 Ndoꞌ manquiuꞌyaꞌyoꞌ ñꞌoomꞌñeeⁿ na
tqua̱a ̱ⁿtya ̱a ̱ⁿyâ nda ̱a̱ꞌyoꞌ ñequio najndeii na
matseixmaⁿ Ta Jesús. 3 Ee luaa waa na lꞌue
tsꞌom Tyꞌo̱o̱tsꞌom ñꞌeⁿndyoꞌ na calaxmaⁿꞌyoꞌ na
ljuꞌ nꞌomꞌyoꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌaⁿ meiⁿ tancꞌomꞌyaꞌyoꞌ
ñequio nnꞌaⁿ na cweꞌ luaaꞌ, 4 ticwiindyoꞌ ꞌo
nnꞌaaⁿya, calaꞌno̱ⁿꞌyoꞌ na lꞌue tsꞌom Tyꞌo̱o̱tsꞌom
na cꞌomꞌyoꞌ na yandyoꞌ ñequio lcuuꞌyoꞌ, ndoꞌ na
calaꞌtꞌmaaⁿꞌndyoꞌ joona, 5 nchii nncꞌoom tsaⁿsꞌa
ñequio scoomꞌm na ncwinomꞌnaꞌ ljoꞌ machꞌeeⁿ na
tia na matseitioom ñꞌeⁿñe chaꞌxjeⁿ cwilꞌa nnꞌaⁿ
na ticꞌom nacje ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom. 6 Meiⁿcwii
tsaⁿsꞌa tintseitjo ̱o̱ñe nnom xꞌiaaꞌ na nncꞌoomya
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ñꞌeⁿ scuuꞌ tsaⁿꞌñeeⁿ meiⁿ tinquiuꞌnnꞌaⁿ cantyja
ꞌnaaⁿꞌ ñꞌoommeiⁿꞌ ee jeeⁿ tꞌmaⁿ na wiꞌ nntseiquioo
Ta Jesús nacjooꞌ tsꞌaⁿ na machꞌee chaꞌtso nmeiⁿꞌ
chaꞌxjeⁿ na jnda ̱ ñejlaꞌcandiiyâ ꞌo. 7 Ee nchii na
tqueeⁿꞌñe Tyꞌo̱o̱tsꞌom jaa na nlajomndyo ̱ cantyja
ꞌnaaⁿꞌ natia, sa̱a ̱ jom lꞌue tsꞌoom na cꞌo̱o̱ⁿya na
ljuꞌ nꞌo̱o ̱ⁿya jo nnoom. 8Cweꞌ joꞌ xeⁿmꞌaaⁿ tsꞌaⁿ na
ticueeꞌ tsꞌomñꞌoommeiⁿꞌnacwitꞌmo ̱o̱ⁿyânda̱a ̱ꞌyoꞌ,
catseiꞌno̱ⁿꞌ tsaⁿꞌñeeⁿ na nchii cweꞌ ñꞌoom na tqueⁿ
nnꞌaⁿ machꞌee na tilꞌue. Juu machꞌee na tilꞌue
ñꞌoom na tqueⁿ nquii Tyꞌo̱o̱tsꞌom, na jom tquiaaⁿ
Espíritu Santo naquiiꞌ nꞌo̱o̱ⁿyâ.

9 Cantyja ꞌnaaⁿꞌ na cꞌomꞌyoꞌ na wiꞌ
nꞌom ntyjeeꞌyoꞌ na cwilaꞌyuꞌ, tacaⁿnaꞌ na
cwinntseiljeiya ñꞌoomꞌñeeⁿ ee manquiiti
Tyꞌo̱o̱tsꞌom maꞌmo ̱o̱ⁿ nda̱a ̱ꞌyoꞌ na cꞌomꞌyoꞌ na
wiꞌ nꞌomꞌyoꞌ joona. 10 Ee ꞌo wiꞌ nꞌomꞌyoꞌ nnꞌaⁿ
na cwilaꞌyuꞌ na mꞌaⁿ tsꞌo̱ndaa Macedonia. Sa ̱a̱
cwitaaⁿyâ nda̱a ̱ꞌyoꞌ na cꞌomꞌyoꞌ na matꞌmaⁿti
na wiꞌ nꞌomꞌyoꞌ joona. 11 Calaꞌjnda ̱ꞌyoꞌ na
tjoomꞌ ñꞌoom nncꞌomꞌyoꞌ ñꞌeⁿ ncꞌiaaꞌyoꞌ.
Tacatiiꞌndyoꞌ ñꞌoom ꞌnaaⁿna na ticatseixmaⁿnaꞌ
na nlaꞌjomndyoꞌ. Cjooꞌ nꞌomꞌyoꞌ na calꞌaꞌyoꞌ tsꞌiaaⁿ
ꞌnaⁿꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ ñꞌoom na jnda ̱ tqua̱a ̱ⁿtya ̱a ̱ⁿyâ
nda̱a ̱ꞌyoꞌ, 12 ee na nlꞌaꞌyoꞌ na ljoꞌ, nnꞌaⁿ na
tyoolaꞌyuꞌ nlaꞌtꞌmaaⁿꞌndyena ꞌomeiⁿ xotseitjo ̱o̱naꞌ
ꞌnaⁿ na nleilꞌueeꞌndyoꞌ.

Cantyja na nndyonndaꞌ Ta Jesucristo
13 Ndoꞌ jeꞌ ꞌo nnꞌaⁿya, tacalꞌue nꞌo̱o̱ⁿyâ na

mati ticalaꞌno ̱ⁿꞌyoꞌ chiuu nntsꞌaanaꞌ ñequio
nnꞌaⁿ na jnda̱ tja ̱ meiⁿ tancꞌomꞌyoꞌ na chjooꞌ
nꞌomꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ ntꞌomcheⁿ nnꞌaⁿ na tintyjaaꞌ
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nꞌom Tyꞌo̱o̱tsꞌom. 14 Ndoꞌ chaꞌxjeⁿ cwilaꞌyuuꞌa
na tueꞌ Jesús ndoꞌ na tandoꞌxcoom, maluaaꞌ
cwilaꞌyuuꞌa na cantyja ꞌnaaⁿꞌ jom nñequiaa
Tyꞌo̱o̱tsꞌom na joo nnꞌaⁿ na jnda ̱ tja ̱ na ñejlaꞌyuꞌ
ñꞌeⁿñê nntaꞌndoꞌxcona.

15 Joꞌ chii cwilꞌuuyâ nda̱a ̱ꞌyoꞌ ñꞌoom na tꞌmo ̱ⁿ
nquii na cwiluiiñe na catsa ̱ꞌntjom jaa na ndicwaⁿ
cwitando ̱o̱ꞌa hasta xjeⁿ na nndyonnaaⁿꞌaⁿ,
xocwino ̱o̱ⁿꞌa nnꞌaⁿ na jnda ̱ tja̱. 16 Ee manquiiti
Jesús nnaaⁿ cañoomꞌluee, jndeiiꞌ ñꞌoom na
nntsa̱ꞌntjoom, ndoꞌ nndyocueeⁿ, xjeⁿꞌñeeⁿ
nleicꞌuaa jndyeeꞌ ángel na cwiluiitquieñe ndoꞌ
mati ndu ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom. Quia joꞌ joo nnꞌaⁿ na
jnda ̱ tja ̱ na ñejlaꞌyuꞌ ñꞌeⁿ Jesús, joona najndyee
nntaꞌndoꞌxcona. 17 Jnda̱ joꞌ jaa na ndicwaⁿ
cwitando ̱o̱ꞌa xjeⁿꞌñeeⁿ ñeꞌnaaⁿꞌ nncjaachuunaꞌ
jaa ñꞌeⁿndyena quiiꞌ nchquiu na nntjomndyo̱
ñequio Ta Jesús quiiꞌ jndye ndoꞌ nncꞌo ̱o̱ⁿtya ̱a ̱ⁿya
ñꞌeⁿñê. 18 Joꞌ chii ñequio ñꞌoommeiⁿꞌ quiaꞌyoꞌ na
tꞌmaⁿ nꞌom nnꞌaⁿꞌyoꞌ na cwilaꞌyuꞌ.

5
1 ꞌO nnꞌaaⁿya, cantyja ꞌnaaⁿꞌ cwaaⁿ xuee oo

cwaaⁿ xjeⁿ na nndyonndaꞌ Ta Jesús, meiⁿ ticaⁿnaꞌ
na nntseiljeiya. 2 Ee manquiuꞌyaꞌyoꞌ nncueꞌntyjo̱
xuee na nndyonndaꞌ Ta Jesús xjeⁿ na ticꞌom cꞌee
nnꞌaⁿ na nluii na ljoꞌ. Matseijomnaꞌ chaꞌna quia
na macwjeeꞌ tsaⁿnchꞌue. 3 Xcwe xjeⁿ quia cwilue
nnꞌaⁿ: “Jeꞌ tjaaꞌnaⁿ tiaꞌ, tjaaꞌnaⁿ na teincuuꞌ”, ma-
juu xjeⁿꞌñeeⁿ ñejomto nquioo nawiꞌ tꞌmaⁿ nacjoona
chaꞌxjeⁿ quia na manaⁿnaꞌ na maquiinaꞌ yuscu
na manntseincuii, meiⁿ tjaaꞌnaⁿ na cwii nnda ̱a̱
nndyaandye nnꞌaⁿ juu nawiꞌñeeⁿ. 4 Sa̱a ̱ ꞌo nnꞌaⁿya,
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ticalaxmaⁿꞌyoꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ na jaaⁿñe, joꞌ chii
juu xuee na nncwjeeꞌnndaꞌ Ta Jesús xocatsei-
jomnaꞌ juunaꞌ cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ chaꞌna quia na
nncwjeeꞌ tsaⁿnchꞌue waaꞌ tsꞌaⁿ. 5 Jaa laꞌxmaaⁿya
cantyja ꞌnaaⁿꞌ naxuee. Tilaꞌxmaaⁿya cantyja
ꞌnaaⁿꞌ natsjom oo cantyja ꞌnaaⁿꞌ najaaⁿñe. 6 Joꞌ
chii matyꞌiomnaꞌ na cꞌo̱o̱ⁿya na wandoꞌ nꞌo̱o ̱ⁿya
ndoꞌ queⁿndyo̱cheⁿncjo ̱o̱ya xjeⁿ cantyja ꞌnaaⁿya
jo nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom. Ee ticatsonaꞌ na cꞌo̱o ̱ⁿya
chaꞌcwijomna cwindaaya chaꞌna ntꞌomcheⁿ nnꞌaⁿ
na tyoolaꞌyuꞌ. 7Ee nnꞌaⁿ na cwinda, natsjom cwin-
dana, ndoꞌ nnꞌaⁿ na cwicandyee, natsjom cwindy-
eena, 8 sa ̱a̱ ncꞌe na cwilaxmaaⁿya cantyja ꞌnaaⁿꞌ
naxuee, cwa queⁿndyo̱cheⁿncjo ̱o̱ xjeⁿ, chaꞌwaati
xuee cꞌo̱o̱ⁿya chaꞌna tsꞌaⁿ na canda̱a ̱ꞌ xqueⁿ. Mat-
sonaꞌ na cataꞌñoomꞌndyo̱ cheⁿncjo ̱o̱ya ñequio na
cwilayuꞌya nꞌo̱o̱ⁿya ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom ndoꞌ ñequio
juu na mꞌaaⁿya na wiꞌ nꞌo̱o̱ⁿya nnꞌaⁿ ñequio juu
na ntyjaaꞌ nꞌo̱o̱ⁿ na nncwjiꞌnꞌmaaⁿñe Tyꞌo̱o̱tsꞌom
añmaaⁿya chaꞌxjeⁿmawañoomꞌ tjaⁿxqueⁿxjo xqueⁿ
sondaro. 9 Ee nchii seijndaaꞌñe Tyꞌo̱o̱tsꞌom na
nntꞌuiityeeⁿ jaa naquiiꞌ nawiꞌ tꞌmaⁿ. Sa̱a ̱ tqueeⁿ
jaa na nndaaya na nluiꞌnꞌmaaⁿndyo ̱ ncꞌe nquii Ta
Jesucristo. 10 Jom tueeⁿꞌeⁿ cwentaaya cha tjoomꞌ
na nntando ̱o̱ꞌa ñꞌeⁿñê quia na nndyonnaaⁿꞌaⁿ,
meiiⁿ na ndicwaⁿ tando ̱o̱ꞌa ndoꞌ meiiⁿ na aa jnda̱
tja ̱a̱ya. 11 Joꞌ chii cwii ndoꞌ cwiindyoꞌ quiaꞌyoꞌ na
tꞌmaⁿ nꞌom ntyjeeꞌyoꞌ na ncꞌoonajnda̱na chaꞌxjeⁿ
na cwilꞌaꞌyoꞌ.

Ñꞌoom namatseijndo̱ꞌ Pablo nꞌomna
12 ꞌO nnꞌaⁿya, cwitaaⁿyâ na calaꞌtmaaⁿꞌndyoꞌ

nnꞌaⁿ na cwilꞌa tsꞌiaaⁿ ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom
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quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ na cwijndooꞌna tsꞌiaaⁿ ꞌnaaⁿꞌaⁿ
ndoꞌ na cwilaꞌjndo ̱ꞌna nꞌomꞌyoꞌ. 13 Matyꞌiomnaꞌ
na calaꞌtꞌmaaⁿꞌndyoꞌ naⁿꞌñeeⁿ ñequio na jnda
nquiuꞌyoꞌ joona, ee joona jeeⁿ cwilaꞌjnda ̱na
naquiiꞌ tsꞌiaaⁿwaaꞌ. Cꞌomꞌyoꞌ na tjoomꞌ ñꞌoom
ñequio ncꞌiaaꞌyoꞌ na tjaa ndiaꞌ cachoꞌyoꞌ
ñꞌeⁿndyena.

14 Ndoꞌ cwilaꞌjndeiiꞌ ndyua̱a ̱yâ nda̱a ̱ꞌyoꞌ ꞌo
nnꞌaⁿya, na calaꞌtiaꞌyoꞌ nnꞌaⁿꞌyoꞌ na tiñeꞌcalꞌa
tsꞌiaaⁿ. Quiaꞌyoꞌ na tꞌmaⁿ nꞌom nnꞌaⁿ na leicꞌom
tꞌmaaⁿꞌndye nꞌom. Cateijndeiꞌyoꞌ nnꞌaⁿ na
tijnda ̱na na tilaꞌyuꞌya nꞌomna. Cꞌomꞌ nioomcheⁿ
nꞌomꞌyoꞌ ñequio chaꞌtsondye nnꞌaⁿ.

15 Xeⁿ tisꞌa cwilꞌa nnꞌaⁿ ꞌo, calꞌandyoꞌ cwenta na
tinlꞌaꞌyoꞌwiꞌ joona. ꞌO xuiiꞌ calꞌaꞌyoꞌ, ꞌo ñequiiꞌcheⁿ
calꞌaꞌyoꞌ yuu na ya ñꞌeⁿ nnꞌaⁿ, meiiⁿ mancjoꞌtiꞌyoꞌ
oomeiiⁿ ñꞌeⁿmeiⁿquia tsꞌaⁿ.

16 Ñequiiꞌcheⁿ cꞌomꞌyoꞌ na neiⁿnco nꞌomꞌyoꞌ.
17 Tintsawiꞌntyjeꞌyoꞌ na cwilaneiⁿꞌyoꞌ nnom
Tyꞌo̱o̱tsꞌom. 18 Chaꞌtso na machꞌeenaꞌ ñequiondyoꞌ
quiaꞌyoꞌ na quianlꞌuaaꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom ee luaaꞌ lꞌue
tsꞌoom ñꞌeⁿndyoꞌ ꞌo na cwilaꞌyuꞌyoꞌ ñꞌeⁿ Cristo
Jesús. 19 Tilaꞌtsaaⁿꞌndyoꞌ tsꞌiaaⁿ na machꞌee
Espíritu Santo quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ. 20 Joo ñꞌoom
na cwiñequia nnꞌaⁿ na maꞌmo̱ⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom
nda̱a ̱na, tilꞌaꞌyoꞌ na ticueeꞌ nꞌomꞌyoꞌ ñꞌoomꞌñeeⁿ.
21 Chaꞌtso ñꞌoommeiⁿꞌ catjeiꞌyoꞌ cwenta aa
xcwe joonaꞌ, ndoꞌ ñꞌoom na cwiwitquiooꞌ
na xcwe, caljooꞌndyoꞌtyeⁿꞌyoꞌ ñequio joonaꞌ.
22Calaꞌtquio̱o̱ꞌndyoꞌ ñequio chaꞌtso nnom natia.

23 Manquiiti Tyꞌo̱o̱tsꞌom, nqueⁿ na mañequiaaⁿ
na tjaañomtiuumꞌaaⁿ tsꞌaⁿ jonnoom, jomqueⁿñoo̱̱ⁿ
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ꞌo na canda̱a ̱ꞌndyoꞌ. Cwañomꞌm chaꞌwaa espíritu
ꞌnaⁿꞌyoꞌ, ñequio añmaaⁿꞌyoꞌ ndoꞌ seiiꞌyoꞌ cha
caljooꞌ joonaꞌ na meiⁿcwii jnaⁿ tilaxmaⁿnaꞌ hasta
xjeⁿ na nncwjeeꞌnndaꞌ Jesucristo na cwiluiiñê
na matsa̱ꞌntjoom jaa. 24 Nquii Tyꞌo̱o̱tsꞌom na
macwaaⁿ ꞌo cwiluiiñê na mayomꞌm, maxjeⁿ
nntseicana ̱a̱ⁿ chaꞌtso nmeiⁿꞌ cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ.

Cwiñequiana na xmaⁿndye nnꞌaⁿ
25 ꞌO nnꞌaaⁿya ñequiiꞌcheⁿ calaneiⁿꞌyoꞌ cantyja

ꞌnaaⁿyâ nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom.
26 Quiaꞌyoꞌ na xmaⁿndye chaꞌtso nnꞌaaⁿya na

mꞌaⁿ ñꞌeⁿndyoꞌ na cwitaⁿꞌyoꞌ lueena.
27 Ñequio na jndeii tsꞌiaaⁿ na matseixmaⁿya na

tquiaaTa Jesucristomatio ̱o̱yaxuuwaañenacjoꞌyoꞌ
na calaꞌnaⁿꞌyoꞌ cartawaa na nndye chaꞌtsondye
nnꞌaaⁿya na cwilaꞌyuꞌ.

28 Nquii Ta Jesucristo cwentaaya quiaaⁿ na
nlaꞌxmaⁿꞌyoꞌ naya namatseixmaaⁿ.
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